 hOpe

Ainsi placés sous la protection de la grace efficace par elle-
méme, sans laquelle le septidme précepte du Décalogue aurajt
hien pu étre impossible aux gens des chariots, les Jambons
parvinrent & leur destination, et Jansénius remercia « grande-
ment son ami de lui avoir donné cette rareté », Quand la porte
de la cuisine de Port-Royal s’entr’ouvre, on est sir de voip
quelque rareté. Un jour nous entendrons les amis d'une il
lustre pénitente, y heurter, demander trés-humblement d’ep.
trer dans les mystéres de certaines marmelades et prometirg
une reconnaissance éternelle en échange de deux assisties de
certairies confitures. Mais laissons I'homme et rétoufions au
héros. Nous Ie trouvons demandant un sérinon pour précher
dans un des principaux monastéres des Pays-Bas, en présence
de 'archevéque de Malines. Le sermon n'arriva pas & temps:

« Ce que Yous m’avez envoyé touchant Pordre des Bénédicting est
venu trop tard ; ce qui est cause que j’ai fait la harangue, comme il a
pleu & Diew, sur la réformation des meeurs, suivant la doctrine de
saint Augustin. Le prélat que vous connaissez y estoit présent et y prit
grand plaisir : il a esté fort incité & cette oceasion & tascher de faire
bvesque un qui s'appelle Sulpice [Jansénius), jusques & souhaiter qu'il
fut son coadjuteur, cum successione, mais il 0'a pas pouvoir de faire
tout ce qu'il voudrait. Cependant je 'y pas voulu vous cacher, cofiitie
a tout dtitre, cette particularité, » 15 septembre 1627,

L’archevéque de Malines, en attendant misuy pOUr sofi pro-
tégé, le fit nommer professeur titulaire d’Eeriture sainte, Li
place rapportait « avec la chanoinie incorporée, 7 A 8§ cents
florins ». Cette nomination attira sur Jansénius I'attention de
la Cour, « olx certaines gens puissanis sont fort inclinez A son
avancement. Le prélat y fait les extrémitez Jusque-ld, que pour
Pévéché de Bruges la chose fust sur le point d’estre faite et le
bruit en courut. »

Saint-Gyran félicita son ami de sa bonne fortune. Mais erais
gnant sans doute que I'éloquence duprofesseur ne nuisit A « I'a-
vancement » que certaines gens puissants lui préparaient, il
lui offre ses services, qui furent acceptés avec emptessement :

«... Je vous remercie fort du secours que vous m’offrez & m’acquitter
plus facilement de mon devoir ; si vous avez ou trouvez quelque chose
qui puisse servir, il sera trés-bien venu 5 je commenceray par la Ges
nese, et poursuivray tout le Pentateucte, » ;

e
Les leeons furent applaudies, et heurenx docteu_r ma;ﬁ.;
3 Paris que le nonce lui monire une ‘gm-nd;t aﬁec:;:ﬁ;;mqtm
songe méme @ le melire Sur A.ech(mdelw;r de b - sT ki
lui procurant quelque dignité auw Vaffwa._n { ):_ Rl (g
Y ambitieux s’ouvrait aux espéran(l-:es qui lui sourmserntles b
tiean, le- sectaire traiiai}kait dan&.L ombre & reaver i;m é;;u "
fermes appuis de 1'Eglise romama..Nuﬂ-se!J.lemeni AL,
faisait passer & Saint-Cyran tou‘s. les livres qui po_t;;a Te ki
3 grossir les arguments hérét.uilws et les diatribes o
Aurelius, mais hai-méme venait de compaser un o.m; aﬁ .
trois livees contre les Jésuites. P]-uEs aivlsé que loya ,amé $
voulait pas le publier en son nom; il . a-uj“mt .pasj r.egé oy
cent flovins powr le faire émpafz-mer,.s il ﬁavsztlw m;s e
décowvert, saisi et visité, ee qui auralt.empéf:é les gat 0;:1 i
sants de la Cour de hater sa pron'}otmn a plsc();:n 0,]3 N
nonce de le placer sur le chandelier au deld des 4

{rouva bientdt un biais :

« Il m’est venu a l'esprit quil y aurait un moyen facile elt assca;;re
de publier les escrits de Boéce contre Pacuvius en les traduisant élo-

i1 i / il n’y e au
quemment en la langue de Célias (Saint-Cyran) car iln'y a in;emit
monde qui songerait alors & Sulpice (Jans.), ce qui autremen i)
difficile. Et par apréz on pourrait faire suivre Poriginal, comme 8

fust une fraduction (2). »

“Tout de bon, monsieur Pascal, ne vous semb!e—t-ll pz;s
qu'on pourrait ajouter & cette lettre _de‘votre an’n‘, ce post-
seriptum de la huititme A un Provincial : «.J__ai toujqurs
oublié & vous dire qu'il y a des Escobars de différentes im-

ions ! » ;
pr?i?ll:;nius n’oubliait pas son cuvre princip.ale, I'A .ugust_mus.
Au mois de février 1628, il terminait les huit premiers livres,
c’est-A-dire, Ihistoire des pélagiens et des Sel'fl.l-pélz'lglenshet
commencait les aufres traités qui composent 11n-f0!10. (3 Iyl
travaille, dit-il, tous les jours trois heures devant dlfner. » o
rencontre de grandes difficultés ; c’est un chaos qu’il ne sai
comment débrouiller, Il est trés-occupé & résumer les opinions
des adversaires : il le fait trés-minutieusement, peut-8tre trop,
car Pouvrage en devient fort long, si long qu'il en a peur. La

1. Leltre du 6 juin 1630.
2. Letire di 29 février 1629,
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Composition lui est trés-pénible A cause d’une infinité de pas-
Sages qu’il faut aligner & tout bout de champ, et qui embar-
rass.ent beaucoup le chemin. Autour de lui on ne sait pas a
quoi il fravaille, sinon en général qu'il se rompt la téte
saint Augustin et par conséquent qu’il médite quelque chose
sur lui. Il enverra A Saint-Cyran les titres ou chapitres de tout
ce qu’il traite afin qu'il puisse en juger en gros. Il prie Barcos
de voir s'il peut trouver le Chronicon Prosperi et d’examiner
cfe quil dit environ I'an 418, ou entre 410 et 490, des héré-
thl_les qu'on nomme’ Pradestinati. Le Chronicon ordinaire
qu’il possede n'en parle pas. 1l voudrait aussi qu’il prit note
de la suite des Papes depuis Innocent Ir jusqu’a Léon le Grand,
car Pontanus dit qu’il syncope trois ou quatre Souverains
Pontifes. Cela est nécessaire au dessein et i la suite de son
ouvrage ; faute de ces éclaircissements, il y a quatre semaines
que jacent opera interrupia, mineque murorum ingentes. 1|
est vrai que ce qu'il désire savoir n’est pas destiné & prouver
sa thése, mais & renverser etce Prosper et ces prédestinatistes.
Peu aprés il envoie encore quelques chapitres & Saint-Cyran,
afin qu'il juge des questions qui méritent d’étre mises en
relief. Il lni semble qu’il a bien donné sur les doigts aux
Jésuites et quil leur sera difficile de se défendre de certaines
choses qu'il leur impute. Il souhaiterait que Sain{-Cyran pit
tout lire, et il espére que Dieu lui ménagera une occasion
favorable pour cette communication. Il a mis un an a terminer
ces -chapitres, quoiqu’il y consacrdt trois heures par jour
assidiment. Sans doute il aurait eu le temps d'éerire davan-
tage, mais ce travail de continuelle composition était trop
pesant.’Quand il commence les livres de Gralia primi hominis,
etc., «ce qu'il appelle traiter lesaffaires de monsienr Adamb», il
éerit si longtemps et avec une telle ardeur que bientot sa main
fatiguée refuse le service et il est obligé de lui accorder huit
ou dix jours de repos. Certaines difficultés l'embarrassent.
beaucoup ; il se fie & Dieu qui lui découvrira la vérité, car
plus d'une fois déja il a éprouvé que l’assistance divine ne lui
manquait pas en ces occasions. Ses occupations officielles.
'empéchent seules de terminer I’Augustinus. Il se console de
ce retard en pensant qu'il lui arrive « par une volonté parti-
culiere de Dieu qui sait quand il sera temps de produire ce
liyre, car de croire qu'il sera facile de le faire passer aux juges,
cela, dit-il jpeut difficilement tomber en mon esprit, quelques

dispositions qu'il puisse y avoir de deld, sachant les extrava-

gances quily a...»

1l manquerait un trait caractéristique i la figure qui se des-
sine dans cette longue correspondance, si nous n’ajoutions que
Jansénius, nommé recteur de 1'Université de Louvain, mena de
front la politique et la théologie. Pour metire fin A la guerre
dela Flandre avec la Hollande, il proposa en 1633 de secouer
le joug de I'Espagne et d'unir les catholiques flamands avec
les protestants hollandais pour composer un corps mi-parti des
deuz créances. Denx ans plus tard, quand la France s’arma
contre la maison d’Autriche et commenca la conquéte de la
Flandre, Jansénius, redevenu bon Flamand et bon Espagnol,
écrivit, sous le psendonyme d’Alexandre Patricius Armecha-
nus, un pamphlet qu'il intitula : Mars Gallicus, sew dejustitia
armorum et federum regis Galliz, C’était une satire violente
des rois de France, depuis Clovis jusqu’a Louis XIII, de la
loi salique, du titre de roi trés-chrétien, du don de guérir les
écrouelles, des alliances contractées par Richelieu avec les
princes protestants. Les Papes qui ont favorisé ou loué les rois
‘de France ne sont pas épargnés dans cette philippique. Le
P. Rapin en fait avec une jusle indignation I'analyse, qu’il
termine ainsi : « Le style en était vif, animé de citations
grecques et latines assez bien appliquées, mais plein de fiel ;
Vauteur ayant I'air d'un homme toujours en colere, et qui ne
cherche qu’a offenser, mélant & tout cela de ces tours mali-
cieux qui ne respirent que 'animosité et cette malignité artifi-
cieuse qui pique d’ordinaire la curiosité d'un lecteur. Enfin,
aprés avoir dit de notre nation tout ce que la passion peut
inspirer, il s'excuse de la faiblesse de son style, prétendant que
¢’est moins par son livre qu'on peut apprendre la vérité des
crimes abominables des Frangais pour perdre la religion, que
des soupirs et des gémissements dont les fideles ont fait tant
de fois retentir toute I'Europe (1). »

On prétend que Richelieu voulut obliger I'abbé de Saint-
Cyran & répondre 4 I'écrit du faux Armechanus sans connaitre
ses liaisons et ses engagements avec le véritable auteur, et que
I’abbé, ayant refusé d’expliquer les raisons qu’il avait de le
faire, acheva par 13 de se perdre dans I'esprit du premier mi-
nistre qui le fit observer avec attention. Le temps est passé ol

1. Histoire du Jarsénisme, page 302.
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le supérieur de Sainte-Pulchérie écrivait & som ami: « De la
promotion de monsieur de Lusson, je suis fort aise, croyant
qu’il ne nuira pas a l'affaire de Comir, — De monsieur de
Lusson je suis fort aise, estant un instrument trés-propre i
faire de grandes echoses (1),» La prophétie se réalisa, mais
contre le prophéte, méme pour les affaires de Comir aux-
guelles il porta, nous le verrons hientét, le premier coup. Mars
Gallicus valut & son auteur I’évéché d'Ypres. « Ainsi, dit le
P. Rapin, ce fut du prix de I'autel et aux dépens du sang de
Jésus-Christ gqu’'une satire siscandaleuse fut récompensée. »
Sacré le 28 octobre 1636, Jansénius mourut le 6 mai {638.
Dissimulé jusque dans la mort, une demi-heure avant d’expirer,
il recommandait 3 son chapelain Lamanus de s’entendre avec
ses amis Fromond et Calenus pour publier, sans y rien chan-
ger, le livre qu'il avait gardé pour la postérité, n’ayant pas eu
le courage de tirer lui-méme le rideaw. « Que si pourtant,
ajoutait-il, le Saint-Siége y voulait quelque changement, je
lui suis un fils obéissant et soumis. » Pouvait-il douter que le
Saint-5iége voultit quelque ehangement A son ouvrage lui qui
disait : « De croire qu'il sera facile de le faire passer aux juges,
cela peut difficilement tomber en mon esprit. » Bt que faut-il
penser de la sineérité de sa soumission au Saint-Siége, « dent
il estime le pouvoir la moindre chose » ? Gette supréme protesta-
tion d’obéissance est une supréme hypoerisie que Jansénius
ajouta i toutes celles de sa vie. Il mourut comme il avait vécu:
catholique de nmom; hérétique de fait (2). Ses familiers le sa-
- vaiént bien et ils ne se méprirent pas sur ses derniers senti-
ments ; ils se hatérent de faire imprimer 'dugustinus, sans le
soumettre au jugement du Souverain Pontife,

., Lettres des 16 seph et 15 déc. 1629.

2. A toules les preuves de cetle friste vérité que la correspondance de

Jansénius nousa fournies, il faut ajouter celle=ei. Lorsque son néveu voulut
vendre les livres de I':véque, on trouva que la plupart étaient edmposés
par les hérétiques moderacs. Il y avait les ceuvres de Calvin, I'Histoire du
concile de Trente, par PaoloSarpi, les Actes du synode de Dordrecht, le
-Mystére d'iniguité, par du Plessis-Mornay, I'Histoire de Saleiden, grand
calviniste d’Angleterre, | Idolairie des papistes, par Théodore Simon, le
livre de Marc-Antoine de Dominis de Republica ecclesiastica, I'Abrégé de la
théologie des protéstants de Hollande, V'Histoire de Pomponace, ia Théo-
logie des prolestanls @ Allemagne, le livre de Vorstius sur la Religion et
quantité d’autres du méme caractére.
__Si Pexamen de la composilion d'une bibliothéque permet de déviner les
idées et les prédilections de son possesseur, on peut juger de’ celles de
Jansénius. On sait d'ailleurs quil avait toujours un Calvin ouvert devant
lui sur la table ot il écrivait I' Augusiinus.

L'abbédeSaint-Cyran : son caractére,sesdébuts littéraires.—Queslion royale,
défense de la brebis du chapitre de Bayonne, Apologie pour l‘l',»lvéque de
Poitiers. — Bquipée de Saint=Cyran contre les Jésiites decelte ville. ~Con =
fsrences secrétes, — Le P. de Condren. — M: d’Andilly. — Modéle de
style épistolaire. — [Dialygue d'Eudoxe et de Philanthe. — M. Sainte-
Beive dit oui et non. — Saint-Cyran & Paris. — Esprif deprineipaulé. —
La Sommne des fautesdu P. Garasse. — Direclion spirituelle. — Le Cha-
pelet secrel : ses effets. — Pelrus Aurelius : Jansénisme et Gallicanisme.
— Symbolé de Saint-Cyran., = Son arrestation.

Pendant que I'Augustinus s'imprime secrétement ¥ Lowvain,
chez Jacques Zegers, tirons Pabbé de Saint-Cyran de I'ombre
ou la correspondance de Jansénius nous l'a fait entreveir, —
M. de Saint-Gyran ! Un historien de Port-Royal Fappelle
« homme portentosus; extraordinaire, surprenant (1) » ; et
M: Sainte-Beuve découvre en lui, '« au prix de quelque
réflexion », il est vrai; « beaueoup de profondeur, de diseerne-
mient interne, de pénétrante et haute certitude; beaucoup de
lumiére sans rayons, et de charité (2) ». La véritahle grandeur,
4 dit La Bruyere; ne perd rien & étre vue de prés: La grandeur
de M. de Saint-Cyran ne supporte pas cetie épreuve. D&s qu’on
sapproche; il ne faul pas heaueoup de réflexion pour décou=
viir que ee qu’il y a en lui d'exfraordinaire; ce n'est pas la
ptofondeur ni le discernement; ni Ia lomiére, méme sans
rayons; ni la charité. Qu'on en juge : voiei 'homme tel que le

1. Mémoires historiques el chronologiquessur 'abbaye de Porl-Royal des
Champs (par Guillebert), premidre partie, t. TI, p. 149.
2. Porl-Royal, par Sainte-Beuve, t.I, p. 273




